
Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tat-12 ta’ Mejju 2011 — Caminiti vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-71/09) ( 1 ) 

(Servizz pubbliku — Uffiċjali — Rikors manifestament 
infondat — Dħul fis-seħħ tar-Regolament (KE, Euratom) 
Nru 723/2004 — Artikoli 44 u 46 tar-Regolamenti tal- 
Persunal — Artikolu 7 tal-Anness XIII tar-Regolamenti tal- 
Persunal — Klassifikazzjoni — Fattur ta’ multiplikazzjoni — 

Punti ta’ promozzjoni) 

(2012/C 138/58) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrent: Poalo Caminiti (Tubize, il-Belġju) (rappreżentant: L. 
Levi, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: J. Currall u 
J. Baquero Cruz, aġenti) 

Suġġett 

Talba għall-annullament tad-deċiżjoni tal-konvenuta li tikklassi­
fika lir-rikorrent fil-grad AST 9, skala 4, b’fattur ta’ multiplikazz­
joni ugwali għal 1 u, konsegwentement, ir-reintegrazzjoni tar- 
rikorrent fil-grad AST 9, skala 2 b’żamma tal-fattur ta’ multip­
likazzjoni 1,071151 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala parzjalment manifestament inammis­
sibbli u parzjalment manifestament infondat fid-dritt. 

(2) P. Caminiti huwa kkundannat jirrimborsa lit-Tribunal is-somma 
ta’ EUR 500 skont l-Artikolu 94 tar-Regoli tal-Proċedura. 

(3) P. Caminiti għandu jbati l-ispejjeż tiegħu u dawk subiti mill- 
Kummissjoni Ewropea. 

( 1 ) ĠU C 244, 10.10.2009, p. 17. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tas-16 ta’ Marzu 2011 — Marcuccio vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-21/10) ( 1 ) 

(Servizz pubbliku — Uffiċjali — Rikors għad-danni — Ille­
galità — Ittra dwar l-ispejjeż ta’ kawża mibgħuta lill-avukat 
li kien irrappreżenta lir-rikorrent f’din il-kawża — Rikors 
manifestament infondat fid-dritt — Artikolu 94 tar-Regoli 

tal-Proċedura) 

(2012/C 138/59) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrent: Luigi Marcuccio (Tricase, l-Italja) (rappreżentant: G. 
Cipressa, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: J. Currall u 
C. Berardis-Kayser, aġenti, A. Dal Ferro, avukat) 

Suġġett tal-kawża 

Talba għall-annullament tad-deċiżjoni li tiċħad it-talba tar-rikor­
rent sabiex jinkiseb kumpens minħabba l-fatt li l-konvenuta 
kienet bagħtet ittra li tirrigwarda lir-rikorrent lil avukat li ma 
għadux jirrappreżentah. 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala manifestament infondat fid-dritt. 

(2) L. Marcuccio għandu jbati l-ispejjeż kollha. 

(3) L. Marcuccio huwa kkundannat iħallas lill-Qorti Ġenerali s- 
somma ta’ EUR 2 000. 

( 1 ) ĠU C 161, 19.06.2010, p. 57, 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tat-13 ta’ April 2011 — Wilk vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-32/10) ( 1 ) 

(Servizz pubbliku — Membri tal-persunal temporanju — 
Rimbors ta’ spejjeż — Allowance ta’ installazzjoni — Instal­
lazzjoni mal-familja fil-post tax-xogħol — Rkupru ta’ paga­
ment mhux dovut — Rikors manifestament inammissibbli jew 

manifestament infondat fid-dritt) 

(2012/C 138/60) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrent: Christian Wilk (Trier, il-Ġermanja) (rappreżentant: R. 
Adam, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Europea (rappreżentanti: J. Currall u 
D. Martin, aġenti) 

Suġġett 

Talba għall-annullament tad-deċiżjonijiet li jordnaw l-irkupru ta’ 
nofs l-allowance ta’ installazzjoni mħallsa lir-rikorrent, wara d- 
divorzju tiegħu kif ukoll it-talba għal danni 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors ta’ C. Wilk huwa miċħud bħala parzjalment manifesta­
ment inammissibbli u parzjalment manifestament infondat 
fid-dritt.
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(2) C. Wilk għandu jħallas l-ispejjeż kollha. 

( 1 ) ĠU C 179, 03.07.2010, p. 60 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tat-22 ta’ Ġunju 2011 — AD vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-46/10) ( 1 ) 

(Ma hemmx lok li tingħata deċiżjoni) 

(2012/C 138/61) 

Lingwa tal-kawża:il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrenti: AD (Brussell, il-Belġju) (rappreżentant: E. Boigelot, 
avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: J. Currall u 
D. Martin, aġenti) 

Suġġett 

Talba għall-annullament tad-deċiżjoni li r-rikorrent ma jingħatax 
l-allowance tad-dar peress li r-rikorrent u s-sieħeb tiegħu għan­
dhom aċċess għal żwieġ ċivili fi Stat Membru. 

Dispożittiv 

(1) Ma hemmx lok li tingħata deċiżjoni dwar ir-rikors. 

(2) Il-Kummissjoni Ewropea għandha tbati l-ispejjeż kollha. 

( 1 ) ĠU C 246, 11.09.2010, p. 41. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tas-7 ta’ Lulju 2011 — Pedeferri et vs Il-Kummissjoni 

(Kawża F-57/10) ( 1 ) 

(Servizz pubbliku — Uffiċjali — Rikors — Persuni li 
jinvokaw il-kwalifika ta’ uffiċjal jew ta’ membru tal-persunal 
tal-Unjoni Ewropea — Inammissibbiltà — Nuqqas ta’ osser­

vanza tal-proċedura prekontenzjuża) 

(2012/C 138/62) 

Lingwa tal-kawża: it-Taljan 

Partijiet 

Rikorrenti: Stefano Pedeferri (Mornago, l-Italja) et (rappreżentant: 
G. Vistoli, avukat) 

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rappreżentanti: J. Currall u 
D. Martin, aġenti, A. Dal Ferro, avukat) 

Suġġett 

Talba intiża sabiex jiġi rikonoxxut l-istatus ta’ membru tal- 
persunal tar-rikorrenti 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala inammissibbli. 

(2) Ir-rikorrenti għandhom ibatu l-ispejjeż tagħhom u huma kkun­
dannati jbatu l-ispejjeż tal-Kummissjoni Ewropea. 

( 1 ) ĠU C 55, 19.02.2011, p. 36. 

Digriet tat-Tribunal għas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla) 
tal-10 ta’ Mejju 2011 — Barthel, Reiffers u Massez vs 

Il-Qorti tal-Ġustizzja 

(Kawża F-59/10) ( 1 ) 

(Servizz pubbliku — Kwistjonijiet proċedurali — Eċċezzjoni 
ta’ inammissibbiltà — Ilment tardiv — Inammissibbiltà) 

(2012/C 138/63) 

Lingwa tal-kawża: il-Franċiż 

Partijiet 

Rikorrenti: Yvette Barthel (Arlon, il-Belġju), Marianne Reiffers 
(Olm, il-Lussemburgu) u Lieven Massez (Lussemburgu, il- 
Lussemburgu) (rappreżentanti: S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis, 
É. Marchal, avukati) 

Konvenuta: Il-Qorti tal-Ġustizzja (rappreżentant: A. V. Placco, 
aġent) 

Suġġett 

Talba għall-annullament tad-deċiżjoni ta’ ċaħda tal-Qorti tal- 
Ġustizzja li tikkonċerna t-talba tar-rikorrenti li jibbenefikaw 
minn allowance għal xogħol kontinwu jew bix-xift prevista fl- 
ewwel inċiż tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEFA, 
KEE, Euratom) Nru 300/76, tad-9 ta’ Frar 1976, li jistabbilixxi l- 
kategoriji ta’ uffiċjali intitolati għal allowances għal xogħol bix- 
xift, u r-rati u l-kondizzjonijiet tagħhom (ĠU Edizzjoni Speċjali 
bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 1, p. 78). 

Dispożittiv 

(1) Ir-rikors huwa miċħud bħala inammissibbli. 

(2) Il-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea hija kkundannata tbati 
l-ispejjeż tagħha u dawk tar-rikorrenti. 

( 1 ) ĠU C 260, 25.9.2010, p. 28.
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